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1. CAST: UVODNE USTANOVENIA

CLANOK 1: Informacie o Banke

1.1 Zakladné Udaje:

J&T BANKA, a.s.

so sidlom Pobrezni 297/14, 186 00 Praha 8, Ceska republika

IC: 471 15 378, zapisana v obchodnom registri vedenom Mestskym
sudom v Prahe, oddiel B., vlozka 1731

podnikajica na Uzemi Slovenskej republiky prostrednictvom
organizacnej zlozky

J&T BANKA, a.s., pobocka zahranicnej banky

so sidlom Dvorakovo nabrezie 8, 811 02 Bratislava

ICO: 35 964693, zapisana v obchodnom registri vedenom
Okresnym sidom Bratislava |, oddiel Po, vlozka ¢. 1320/B

Ucinnost od 1.2.2012

v2.01

1.2

1.3

CLANOK 2:

2.1

2.2

2.3

2.4

CLANOK 3:

3.1

3.2

3.3

3.4

Kontaktné udaje:
Adresa: Dvorakovo nabrezie 8, 811 02 Bratislava
Telefonny kontakt: +421 (2) 5941 8111

Fax: +421 (2) 5941 8115
Email: info@jt-banka.sk
Web: www.jt-banka.sk

J&T BANKA, a.s., pobocCka zahranicnej banky je opravnena
poskytovat Bankové sluzby v rozsahu, ktory vyplyva
z predmetu podnikania zapisaného v obchodnom registri.

Informacie o dohlade nad Bankou

Dohlad nad Bankou vykonava Ceska narodni banka a Narodna
banka Slovenska, a to kazda v rozsahu svojich pravomoci
stanovenych  prislusnymi  pravnymi  predpismi.  Kontrolu
dodrziavania Zakona o spotrebitelskych Gveroch vykonava
Ustredny indpektorat Slovenskej obchodnej inspekcie.

Ceska narodni banka

Na Prikopé 28, 115 03 Praha 1

Tel.: +420 224 411 111

Fax: +420 224 412 404

Email: podatelna@cnb.cz

Web: www.cnb.cz

Narodna banka Slovenska

Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava

Tel.: +421 2 5787 1111, +421 2 5865 1111

Fax: +421 2 5787 1100

Email: webmaster@nbs.sk

Web: www.nbs.sk

Ustredny in3pektorat Slovenskej obchodnej inipekcie

Postovy priecinok 29, Prievozska 32, 827 99 Bratislava 27

Tel.: +421 2 58272 162, +421 2 582 72 164

Email: ui@soi.sk

Web: www.soi.sk

Vykladové pravidla

Tieto Obchodné podmienky J&T BANKY, a.s., pobocky

zahrani¢nej banky pre Gvery a bankové zaruky upravuji prava

a povinnosti Banky a Klienta vznikajuce medzi nimi:

a) zo Zmluvy o Gvere, Zmluvy o kontokorentnom Uvere,
Zmluvy o poskytnuti bankovej zaruky alebo inej zmluvy,
na zaklade ktorej sa Banka zavdzuje poskytnut plnenie
Klientovi alebo tretej osobe v ramci predmetu svojej
¢innosti a ktorej cast obsahu je uréena Obchodnymi
podmienkami.

b) z dohéd (zmlav) suvisiacich so zmluvami a bankovymi
obchodmi uvedenymi vbode 2.1 pism. a) tychto
Obchodnych podmienok,

c) z ostatnych pravnych vztahov vzniknutych v slvislosti so
zmluvami (dohodami) uvedenymi v bodoch 2.1 pism. a)
a 2.1 pism. b) tychto Obchodnych podmienok.

Obchodné podmienky si zavazné pre Zmluvné strany a v plnom
rozsahu sa povazuji za sGcéast Zmluvy. Odchylné dojednania
v Zmluve maju prednost pred ustanoveniami Obchodnych
podmienok. Ustanovenia Obchodnych podmienok maju
prednost pred dispozitivnymi ustanoveniami pravnych
predpisov. Obchodné podmienky sa podporne riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, Obcianskeho zakonnika,
ako aj ustanoveniami inych Prislusnych pravnych predpisov.

Nadpisy jednotlivych ¢lankov tychto Obchodnych podmienok

slizia vyluéne na orientaciu v texte a pri vyklade Zmluvy

a tychto Obchodnych podmienok. Ak to nie je vyslovne

uvedené, odkazy na jednotlivé clanky a body v tychto

Obchodnych podmienkach odkazuji na prislusné clanky a body

tychto Obchodnych podmienok. Pojmy pisané velkymi

zaciatocnymi pismenami maja, pokial z kontextu zjavne
nevyplyva nieCo iné, vyznam uvedeny v tychto Obchodnych
podmienkach alebo v Zmluve. Pojmy moézu byt uvedené

v jednotnom alebo mnoznom ¢isle. Pojmy vyjadrujice muzsky

rod zahfmaji aj Zensky a stredny rod anaopak. Vyrazy

vyjadrujice osoby zahrnaju fyzické i pravnické osoby, ak nie je
vyslovne uvedené inak. Vsetky odkazy na zakony uvedené v tejto

Zmluve budi vykladané ako odkazy na zakony v platnom a

Gcéinnom zneni.

Situacia a Ukony, ktoré nie si vyslovne uvedené alebo riesené v

Zmluve alebo jej prilohach, sa budu riesit individualne, podla

vSeobecnych principov, na ktorych sG tieto dokumenty postavené,

internych pravidiel Banky a / alebo podla ustanoveni prislusnych
pravnych predpisov.
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3.5 Banka moéze v konkrétnom pripade a/alebo na zaklade Ziadosti
Klienta rozhodn(t, ze pre dany pripad sa niektoré ustanovenia
Zmluvy alebo jej priloh neuplatiiuje alebo sa uplatriuje odlisne.

3.6 Ustanovenia Zmluvy a jej priloh, ktoré stanovuju prava alebo
povinnosti Klientovi sa primerane uplatnia aj na Zastupcov. Tam,
kde sa v Zmluve pouziva pojem "Klient" ma sa za to, Ze tieto
pravidla platia primerane aj na Zastupcu Klienta konajuceho na
zaklade plnej moci alebo na zaklade iného opravnenia. Za ukony
uskutocnené Zastupcom Klient v plnej miere zodpoveda.

3.7 Banka a Klient sa budu snazit o vyriesenie vsetkych pravnych
sporov vzniknutych na zaklade ich vztahov rokovanim vedenym
dobrymi imyslami a pokusia sa predist’ konaniu pred siudom.

CLANOK 4: Definicie pojmov

Pojmy pisané velkymi zaciatoénymi pismenami pouzivané v tychto
Obchodnych podmienkach maji nasledujici vyznam:

»,Banka“ spolocnost J&T BANKA, a.s. so sidlom Pobrezni 297/14,
186 00 Praha 8, IC: 471 15 378, zapisana v Obchodnom registri
vedenom Mestskym sidom v Prahe, oddiel B, vlozka 1731
podnikajuca na Uzemi Slovenskej republiky prostrednictvom
organizacnej zlozky J&T BANKA, a.s., pobocka zahrani¢nej banky so
sidlom Dvorakovo nabrezie 8, 811 02 Bratislava, ICO: 35 964 693,
zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava
I, oddiel Po, vlozka ¢. 1320/B.

»,Bankovy dei“ pracovny den, v ktorom Banka vykonava bankové
¢innosti. Bankovym drfiom nie sG dni pracovného pokoja ani dni
pracovného volna a dni, ktoré Banka z dolezitych dévodov (najma
prevadzkovych) vyhlasi za nebankové vo svojich Obchodnych miestach.
»Bankové hodiny“ hodiny v ramci Bankového dna zverejnené v
Obchodnych miestach Banky, pocas ktorych Banka prijima Pokyny alebo
iné Ukony Klienta.

»,BezZny ucet“ (cet Klienta vedeny v Banke, ktory je uréeny v Zmluve.
,Doverné informacie“ znamenaji akékolvek osobné Udaje vratane
rodného dCisla a citlivych Udajov, ako aj d'alSie informacie tykajuce
sa Klienta obsiahnuté v Zmluve a dalSie informacie, ktoré Banka
ziska od Klienta alebo zinych zdrojov pocas trvania zmluvného
vztahu medzi Bankou a Klientom, vratane informacii, ktoré si
predmetom pravnej ochrany predovsetkym podla Zakona o ochrane
osobnych Gdajov, alebo ktoré sG predmetom bankového tajomstva
podla Zakona o bankach a akékolvek iné informacie, ktoré Zmluvna
strana pisomne oznali za doverné v suvislosti s uzatvaranim
Zmluvy, Suvisiacej dohody a Savisiacich vztahov.

,EURIBOR* znamena Urokovl sadzbu pre menu EURO, koétovani na
strane EURIBOR 01 agentury Reuters priblizne o 12:00 GMT (SEC).
Hldentifikacia“ znamena identifikaciu v zmysle Zakona o ochrane
pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti.

»lnternetova stranka Banky“ znamena internetov( stranku Banky
www.jt-banka.sk.

»Klient“ osoba, s ktorou ma Banka uzavrety Obchod v ramci vykonu
bankovych c¢innosti.

»Mena zavazku“ mena, v ktorej je Banka na zaklade Zmluvy
povinna poskytnit plnenie Klientovi alebo inej osobe. Ak Banka
poskytla penazné plnenie na zaklade neplatnej alebo neexistentnej
Zmluvy, Menou zavazku je mena, v ktorej Banka toto plnenie
poskytla.

,Obchod“ vznik, zmena alebo zanik zavazkovych vztahov v ramci
vykonu bankovych cinnosti medzi Bankou a jej Klientom alebo
akakolvek operacia suvisiaca s bankovymi ¢innostami.

»,Obchodné miesta Banky“ sU expozitury, prevadzky a iné verejne
pristupné priestory Banky, kde Banka poskytuje bankové sluzby
Klientom.

»,Obchodné podmienky“ znamenaju tieto Obchodné podmienky
J&T BANKY, a.s., pobocky zahrani¢nej banky pre uvery a bankové
zaruky. Obchodné podmienky v aktualnom zneni su Klientovi
k dispozicii na Internetovej stranke Banky a v Obchodnych miestach
Banky.

,Obchodny zakonnik“ znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny
zakonnik, v zneni neskorsich predpisov.

»Obc&iansky zakonnik“ znamena zakon ¢. 40/1964 Zb., Obciansky
zakonnik, v zneni neskorsich predpisov.

»Pobocka“ je J&T BANKA, a.s., pobocka zahrani¢nej banky, so
sidlom Dvorakovo nabrezie 8, 811 02 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 35 964 693.

,Podmienky pre poskytnutie plnenia“ st podmienky uvedené
v Zmluve, ktorych splnenie sa vyzaduje na poskytnutie plnenia zo
Zmluvy o Uvere alebo vystavenie bankovej zaruky za Klienta zo
Zmluvy o vystaveni bankovej zaruky. V zavislosti od typu Zmluvy sG
oznacované tiez ako Podmienky pre poskytnutie Uveru a Podmienky
pre poskytnutie bankovej zaruky.

»Podmienky pre poskytnutie Gveru“ znamena podmienky uvedené
v Zmluve, ktorych splnenie sa vyzaduje na poskytnutie Gveru.

U&innost od 15.2.2012
v2.01

,Podmienky pre poskytnutie bankovej zaruky“ znamena
podmienky uvedené v Zmluve, ktorych splnenie sa vyzaduje na
poskytnutie bankovej zaruky.

,Podstatné porusenie zmluvy“ znamena ktorukolvek z udalosti
porusenia povinnosti Klienta podla Zmluvy, ktoré stanovuje Zmluva.
»Pokyn“ znamena pravny ukon Klienta, ktorym Klient pozaduje,
aby Banka splnila povinnost zo Zmluvy bez ohladu na to, ¢i je
oznaceny ako pokyn, ziadost, prikaz a pod.

»Povoleny debet“ vyska debetu Bezného uctu Klienta, do ktorej sa
Banka zaviazala vykonat' platbu na prikaz Klienta na zaklade zmluvy
o kontokorentnom Gvere.

»Prislusné pravne predpisy“ predstavuju vsetky vSeobecne zavazné
pravne predpisy platné a ucinné na uzemi Slovenskej republiky a to
najma zakony, podzakonné normy a predpisy, vSeobecne zavdzné
nariadenia miest a obci a technické normy, najma Slovenské technické
normy.

»Sadzobnik poplatkov® znamena Sadzobnik poplatkov pre fyzické
osoby nepodnikatelov J&T BANKY, a.s., pobocky zahranicnej banky
alebo Sadzobnik poplatkov pre pravnické osoby a fyzické osoby
podnikatelov J&T BANKY, a.s., pobocky zahrani¢nej banky.
»Skupina“ (i) subjekty, vo vztahu ku ktorym je Klient ovladajucou
alebo ovladanou osobou (§ 66a Obchodného zakonnika) a (ii)
subjekty, ktoré su k subjektom uvedenym v pism. a) vo vztahu
ovladanej alebo ovladajlcej osoby.

,Suvisiaca dohoda“ kazda zmluva alebo dohoda uzatvorena na
zéklade Zmluvy alebo v pri¢innej suvislosti so Zmluvou, najma za
Ucelom zabezpecenia zavazkov Klienta zo Zmluvy (napr. zmluva o
zaloznom prave, dohoda o ruceni, dohoda o vyplneni
blankozmenky, rozhodcovska zmluva a pod.).

»,SUvisiace vztahy“ pravne vztahy, ktoré vznikli v suvislosti so
Zmluvou alebo Suvisiacou dohodou, najma zmluvné pokuty, nahrady
Skody, pravne vztahy vzniknuté v dosledku odstlupenia, vypovede
alebo iného zrusenia Zmluvy. Za Slvisiace vztahy sa povazuju aj
pravne vztahy z bezdévodného obohatenia, ktoré vzniklo v dosledku
neplatnosti Zmluvy alebo Suvisiacej dohody, alebo v dosledku toho,
ze odpadol pravny doévod, ktorym bola Zmluva alebo Suvisiaca
dohoda.

,Urokové obdobie“ znamena <casové obdobie, za ktoré sa
vypocitavaju Groky zo sumy Bankou poskytnutého a Klientom
nesplateného (veru. Dizka Urokového obdobia je stanovena
v Zmluve.

,Urokova sadzba“ sadzba, na zaklade ktorej sa vypocitavaju Groky
zo sumy Bankou poskytnutého a Klientom nesplateného Gveru.
»Uverovy ramec“ suma, do vysky ktorej sa Banka zaviazala
poskytnit Klientovi penazné prostriedky na zaklade Zmluvy o
Gvere.

,vnutorny ucet“ znamena Gcet Banky uvedeny v Zmluve,
prostrednictvom ktorého moéze Banka Klientovi poskytnat Gver
a prostrednictvom ktorého Klient plni svoje penazné zavazky zo
Zmluvy, ak Klient v Banke nema vedeny Bezny Uclet, alebo ak
Zmluva nestanovuje inak.

,Zabezpecenie“ znamena zabezpelenie  pohladavok  Banky
ktorymkolvek a kazdym zo zabezpecovacich prostriedkov poskytnutych
na zaklade Zabezpecovacich dokumentov.

,ZabezpeCovacie dokumenty“ su  ktorékolvek akazdy zo
Zabezpecovacich dokumentov pred poskytnutim Gveru
a Zabezpecovacich dokumentov po poskytnuti Uveru. Zabezpecovacie
dokumenty si vo vztahu k Zmluve vidy povaZované za Slvisiacu
dohodu.

»Zabezpefovacie dokumenty pred poskytnutim dveru“ znamena
dokumenty stanovené v Zmluve, ktoré slizia na zabezpecenie
navratnosti Gveru, a ktoré je Klient povinny dodat Banke pred
poskytnutim plnenia.

»LZabezpefovacie dokumenty po poskytnuti plnenia“ znamena
dokumenty stanovené v Zmluve, ktoré sluzia na sliziace na
zabezpecenie navratnosti Gveru, a ktoré je Klient povinny dodat’ Banke
po poskytnuti Gveru v lehote urcenej v Zmluve alebo prislusnom
Zabezpecovacom dokumente.

,Zaru¢ena suma“ suma, do vysky ktorej sa Banka zaviazala
poskytnut bankovl zaruku podla Zmluvy o poskytnuti bankovej
zaruky.

»Zakon o bankach“ je zakon ¢. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorSich pravnych
predpisov.

»Zakon o ochrane osobnych udajov* zakon ¢. 428/2002 Z.z. o
ochrane osobnych udajov, v zneni neskorsich pravnych predpisov.
»Zakon o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti“
je zakon ¢. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o
zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich pravnych
predpisov.

»Zastupca“ znamena osobu, ktora za Klienta kona na zaklade plnej
moci alebo na zaklade iného opravnenia.
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»Zmluva“ je Zmluva o Uvere, Zmluva o kontokorentnom Uvere,
Zmluva o poskytnuti bankovej zaruky alebo ina zmluva, na zaklade
ktorej sa Banka zavazuje poskytn(t plnenie Klientovi alebo tretej
osobe v ramci predmetu svojej ¢innosti alebo dokumenty, ktoré sa
odvolavaju na podporn( Upravu tychto Obchodnych podmienok.
»Zmluvné strany“ Banka a Klient, ktori uzavreli Zmluvu alebo
Savisiacu dohodu.

I. CAST:
CLANOK 1:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

CLANOK 2:

2.1

2.2

2.3

VSEOBECNE USTANOVENIA

Vseobecné ustanovenia pre zmluvné vzt'ahy

Banka poskytuje Klientovi plnenie na zaklade Zmluvy uzavretej
medzi Bankou a Klientom.

Pre Gcely Zmluvy sa ma za to, ze podpisom Zmluvy Klient podal
riadne vyplnenu Ziadost o poskytnutie plnenia zo strany Banky,
ktora obsahuje pravdivé, aktualne, neskreslené a nezavadzajlce
informacie.

Zmluva a Suvisiaca dohoda sa uzatvaraju vzdy v slovenskom
jazyku. Ak je Zmluva alebo Suvisiaca dohoda uzatvorena aj v inom
jazyku, v pripade pochybnosti o obsahu prav a povinnosti
Zmluvnych stran je rozhodujlce slovenské znenie Zmluvy alebo
Savisiacej dohody. To isté primerane plati aj o Obchodnych
podmienkach.

Banka je opravnena pozadovat, aby Klient pri predlozeni
dokumentu v inom ako slovenskom jazyku predlozil Banke tiez
overeny preklad takého dokumentu do slovenského jazyka.

Banka prijima Pokyny iba v ¢ase Bankovych hodin. Ak Banka
dostane Pokyn mimo Bankovych hodin, povazuje sa, ze takyto
Pokyn bol vykonany najblizsi nasledujuci den, v ktorom ma Banka
Bankové hodiny.

Banka je opravnena odmietnut’ akykolvek Pokyn Klienta, ak taky
Pokyn je najma neurcity, nezrozumitelny alebo nema zvycajne
vyzadovanu formu v beznom obchodnom styku znamom Banke.
Klient nesie nebezpecenstvo Skody na veci pri zasielani penazi,
dokumentov alebo inych zasielok Klientovi alebo tretim osobam zo
strany Banky na zaklade Pokynu Klienta.

Ak Banka zisti chybu v akomkolvek oznameni, vypise z Gctu, alebo
inych vyhlaseniach, ktoré zaslala Klientovi, bezodkladne o tom
Klienta vyrozumie. Klient je povinny vsetky vypisy z (cCtu,
oznamenia alebo akékolvek iné informacie, ktoré mu Banka
poslala, skontrolovat okamzite po ich obdrzani a bezodkladne
Banke oznamit’ vsetky zistené nezrovnalosti, alebo na poziadanie
Banky potvrdit, Ze Banka riadne vykonala vsetky Pokyny Klienta.
Ak Klient zisti akukolvek chybu v realizacii Pokynu, bezodkladne o
tom Banku upovedomi. Ak Banka zisti chybu vo vypise z uctu,
oznameni alebo vinej realizacii Pokynu od Klienta, alebo ak
oznami takuto chybu Banke Klient, Banka tUto chybu bez
zbytocného odkladu odstrani.

Klient suhlasi s tym, ze v pripade potreby zmeny technickych
podmienok vedenie suvztaznych uctov tykajlcich sa Zmluvy alebo
UCtov bezprostredne slvisiacich so Zmluvou ma Banka pravo
zmenit GcCtovanie a Cisla GCtov, na ktorych Banka poskytnuté
plnenie podla Zmluvy vedie. Banka je povinna o tomto svojom
zamere pisomne informovat’ Klienta najmenej pat pracovnych dni
pred vykonanim zmeny.

Identifikacia Klienta

Ak Zmluvu uzatvara viac Klientov, zodpovedaju tito Klienti za

vSetky zavazky voci Banke vzniknuté v stvislosti so Zmluvou alebo

Savisiacimi dohodami spolocne a nerozdielne a dojednania

stanovené tymito Obchodnymi podmienkami si pre vsetkych

Klientov rovnako zavazné.

Banka je opravnena pred kazdym Obchodom pozadovat

preukazanie totoznosti Klienta. Klient je povinny takejto ziadosti

Banky vyhoviet, inak moze Banka vykonanie Obchodu odmietnut.

Banka je opravnena odmietnut’ vykonanie Obchodu so zachovanim

anonymity Klienta.

Totoznost Klienta sa preukazuje v nasledovnom rozsahu:

a) Klient fyzicka osoba - meno, priezvisko, rodné cislo alebo
datum narodenia, adresa trvalého pobytu alebo iného

pobytu, Statna prislusnost, druh a Ccislo dokladu
totoznosti;

b) Klient fyzicka osoba - podnikatel - okrem Udajov podla
pism. a) tohto bodu, adresa miesta podnikania,

identifika¢né cislo, ak bolo pridelené, oznacenie Uradného
registra alebo inej Uradnej evidencie, v ktorej je tento
podnikatel zapisany a Cislo zapisu v tomto registri alebo
evidencii;

c) Klient pravnicka osoba - nazov, adresa sidla, identifikacné
Cislo, predmet podnikania alebo inej cinnosti, oznacenie
Uradného registra alebo inej Uradnej evidencie, v ktorej je
pravnicka osoba zapisana, a Cislo zapisu v tomto registri
alebo evidencii, a identifikacia fyzickej osoby, ktora je

U&innost od 15.2.2012
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opravnena konat' v mene pravnickej osoby v rozsahu Udajov
podla pism. a) tohto bodu;

d) pri osobe, ktora je zastipena na zaklade splnomocnenia,
zistenie jej Gdajov podla pism. a), b) alebo c) tohto bodu a
zistenie Udajov fyzickej osoby, ktora je opravnena konat v
mene tejto pravnickej osoby alebo fyzickej osoby v rozsahu
Udajov podla pism. a) tohto bodu;

e) pri maloletom, ktory nema doklad totoznosti, zistenie mena,
priezviska a rodného Cisla alebo datumu narodenia, trvalého
pobytu alebo iného pobytu, statnej prislusnosti maloletého
a rovnako aj jeho zakonného zastupcu.

Totoznost Klienta sa preukazuje nasledovnymi sposobmi:

a) totoznost Klienta fyzickej osoby sa preukazuje dokladom
totoznosti Klienta a overenim podoby Klienta s podobou
v jeho doklade totoznosti za jeho fyzickej pritomnosti;

b) totoznost Klienta fyzickej osoby - podnikatela sa preukazuje
dokladom totoznosti Klienta a predlozenim dokumentov,
udajov, alebo informacii ziskanych z uradného registra, alebo
inej Uradnej evidencie, v ktorej je podnikatel zapisany, alebo
z iného déveryhodného a nezavislého zdroja;

c) totoznost Klienta pravnickej osoby sa preukazuje
predlozenim dokumentov, Udajov, alebo informacii ziskanych
z Uradného registra, alebo inej Uradnej evidencie, v ktorej je
Klient pravnicka osoba zapisany, alebo ziného
doveryhodného a nezavislého zdroja a overenim totoznosti
fyzickej osoby, ktora je opravnena konat v mene pravnickej
osoby v rozsahu bodu 2.4 pism. a) tohto ¢lanku Obchodnych
podmienok, ako aj overenim jej opravnenia konat v mene
pravnickej osoby;

d) totoznost fyzickej osoby, ktora je na zaklade splnomocnenia
opravnena konat v mene pravnickej osoby, alebo inej
fyzickej osoby sa preukazuje jej dokladom totoznosti za jej
fyzickej pritomnosti;

e) totoznost maloletého, ktory nema doklad totoZnosti, sa
preukazuje overenim druhu acisla dokladu totoznosti
a podoby pritomného zakonného zastupcu maloletého
s podobou v jeho doklade totoznosti. Zaroven sa predklada
kopia rodného listu maloletého Klienta.

Klient sa moze nechat pri vykonani Obchodu zastUpit’ Zastupcom
(splnomocnencom). Splnomocnenec musi predlozit pisomné
plnomocenstvo, ktoré obsahuje presn( identifikaciu Klienta
(splnomocnitela) a splnomocnenca a zrozumitelné a urcité
vymedzenie rozsahu plnomocenstva. Ak plnomocenstvo nie je
dostatocne zrozumitelné alebo urcité, Banka je opravnena
odmietnut’ vykonanie Obchodu alebo podmienit vykonanie
Obchodu predlozenim riadneho plnomocenstva. Splnomocnenec
je povinny preukazat svoju totoznost rovnako ako Klient (body
2.3 a 2.4 tohto clanku). Klient je povinny bezodkladne pisomne
oznamit Banke akUkolvek zmenu alebo ukoncenie platnosti
plnomocenstva udeleného splnomocnencovi, ato v termine
siedmich (7) pracovnych dni pred tym, nez kzmene alebo
ukonceniu platnosti dojde.
Banka je opravnena preskumavat u vsetkych pisomnosti
podpisanych menom alebo v zastipeni Klienta autenticitu
podpisov. Ak sa Banka oddovodnene domnieva, Ze podpis nie je
platny alebo autenticky, je Banka opravnena odmietnut’ listinu
alebo vykonania Pokynu Klienta, o tomto odmietnuti bude Klienta
informovat.

POSKYTNUTIE PLNENIA

VSeobecné ustanovenia

Poskytnutim plnenia Bankou zo Zmluvy sa na Ucely ustanoveni

tohto ¢lanku rozumie:

a) poskytnutie uveru pri
kontokorentného Gveru pri
Gvere,

b) vystavenie zarucnej listiny a odovzdanie zaruénej listiny v
sulade so zmluvou o poskytnuti bankovej zaruky.

Banka poskytne Klientovi plnenie, ak su splnené Podmienky

pre poskytnutie plnenia stanovené v Zmluve.

V pripade, ze plnenie Banky stanovené v Zmluve ma byt Klientovi

poskytnuté na Bezny ucet Klienta vedeny v Banke, Klient sa

zavazuje, ze nevypovie zmluvu o vedeni Bezného uctu uzavretd s

Bankou pred zanikom vsetkych pohladavok Banky voci Klientovi

vyplyvajlcich zo Zmluvy alebo zo Suvisiacich dohad.

zmluve o Gvere alebo
zmluve o kontokorentnom

UROKY, POPLATKY, NAKLADY

Uroky

Za poskytnutie Uveru je Klient povinny platit uroky v slade
s podmienkami Zmluvy a Obchodnych podmienok.

Uroky sa platia za Urokové obdobie, ktorého dizka je
stanovenda v Zmluve, spravidla je Urokovym obdobim
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kalendarny mesiac, kalendarny stvrtrok alebo kalendarny rok.
Urokovym obdobim je aj prvé Urokové obdobie a posledné
Urokové obdobie.

Urokova sadzba moZze byt dohodnutd v Zmluve ako pevna
uUrokova sadzba alebo pohybliva Grokova sadzba. Pevna
urokova sadzba je stanovena Zmluvou a jej vyska sa pocas
trvania Zmluvy nemeni. Pohybliva Grokova sadzba je Urokova
sadzba, ktorej vySka sa meni pre kazdé (rokové obdobie
v zavislosti od vyvoja urditého indexu a ktorej vyska sa
stanovuje spO6sobom uvedenym v Zmluve. Ak Zmluva
nestanovuje inak, vyska GUrokovej sadzby platna pre urcité
Urokové obdobie sa stanovi podla pohyblivej trokovej sadzby
platnej v den bezprostredne predchadzajlci prvému dnu
daného Urokového obdobia. Ak nie je stanovené v Zmluve
inak, ma sa za to, ze Urokova sadzba je stanovena na rok (per
annum, p.a.). Pri stanoveni vysky uUrokov sa vychadza z
predpokladu, Ze rok ma 365 dni.

V pripade, ak nebude objektivne mozné urcit sadzbu EURIBOR
a tato sadzba je referencénou sadzbou pre vypocet pohyblivej
urokovej sadzby, bude Banka opravnena urcit’ rokovu sadzbu pre
vypocet Urokov na prislusné Urokové obdobie ako sadzbu
v percentach p.a. rovnajlcu sa suctu marze Banky a sadzby,
ktord Banka oznami Klientovi najneskor v prislusny den splatnosti
uroku, priom tato percentualna sadzba bude predstavovat
naklady, ktoré Banka vynalozila na refinancovanie prostriedkov
averu, ktoré ziskala z akéhokolvek hodnoverného
a od6évodneného zdroja.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak naklady Banky na
refinancovanie prostriedkov Gveru v dobe rozhodnej pre
stanovenie Urokovej sadzby prevysia vysku sadzby EURIBOR, resp.
sadzby urcenej podla bodu 1.4 tohto ¢lanku, bude Banka
opravnena urcit’ rokovl sadzbu pre vypocet Urokov na prislusné
Urokové obdobie ako sadzbu v percentach p.a. rovnajicu sa
suctu marze Banky a sadzby, ktord Banka oznami Klientovi
najneskor v prislusny den splatnosti Groku, pricom tato
percentualna sadzba bude predstavovat naklady, ktoré Banka
vynaloZila na refinancovanie prostriedkov Uveru, ktoré ziskala
z akéhokolvek hodnoverného a odévodneného zdroja.

Uroky z omeskania

Ak je Klient v omeskani so splnenim akéhokolvek penazného
zavazku vzniknutého zo Zmluvy, Suvisiacich dohéd, alebo
Savisiacich vztahov, je povinny zaplatit Grok z omesSkania vo
vyske 25% p.a. z dlznej sumy. Ak vyska Urokov podla bodov 1.4
a 1.5 v&lanku 1, IV. Casti tychto Obchodnych podmienok bude
vysSia ako vySka UGrokov zomeskania stanovena podla
predchadzajicej vety, vtakom pripade sa vySka Urokov
z omeskania stanovi ako percentualna sadzba o 10% vyssia, ako
vyska percentualnej sadzby urokov, s G¢innostou od prvého dna,
v ktorom Grokova sadzba Grokov prevysila Urokovu sadzbu Grokov
z omeskania.

Urok zomeskania sa nezapolitava voci
nahradit Banke spGsobenu skodu.

povinnosti Klienta

Poplatky

Klient je povinny zaplatit’ Banke za poskytnutie plnenia poplatky,
ak tak stanovuje Zmluva alebo Sadzobnik poplatkov. Konkrétnu
vysku poplatku stanovuje Zmluva alebo Sadzobnik poplatkov. Ak
Zmluva neustanovuje inak, je Banka opravnena vo vyske
splatného poplatku vykonat inkaso z Bezného (cCtu Klienta,
a v pripade, ak na Beznom Ucte nebudu prostriedky v dostatocnej
vyske, tak z akéhokolvek iného uctu Klienta v Banke. V pripade,
ak Klient nema v Banke vedeny Bezny ucet ani iny Ucet, je
povinny zaplatit poplatok hotovostnym alebo bezhotovostnym
sposobom na Ucet urceny Bankou. Ak je Klient povinny zaplatit
poplatok za spracovanie Uveru, je povinny zaplatit ho v plnej
vyske aj v pripade, ak Klient nevycerpa cely Uverovy ramec,
resp. plnenie podla Zmluvy v celom rozsahu.

Ak déjde k ukonceniu Zmluvy pred poskytnutim plnenia Bankou,
je Klient povinny zaplatit’ poplatok za poskytnutie plnenia, resp.
spracovatelsky poplatok ku driu ukonéenia Zmluvy.

Uhrada nakladov

Klient je povinny uhradit Banke na jej pisomn( Ziadost' vsetky
Gcelne vynalozené naklady (vratane pripadnej DPH), ktoré Banke
vzniknu v suvislosti s ochranou alebo vymahanim prav a narokov
Banky vyplyvajlcich zo Zmluvy alebo zo Sivisiacich zmluv,
vratane nakladov sidneho konania a pravneho zastUpenia Banky
vynalozenych v stvislosti s tymto vymahanim a ochranou.

Klient je povinny uhradit Banke na jej pisomnu Ziadost vsetky
Gcelne vynalozené naklady, ktoré Banke vznikli alebo vznikn( v
suvislosti so Zmluvou, Suvisiacimi dohodami alebo Suvisiacimi
vztahmi. Za ucelne vynalozené naklady sa povazuju najma
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naklady na odmeny za sluzby externych poradcov Banky v
stvislosti s akoukolvek zmenou Zmluvy, vratane pripravy
dodatkov k Zmluve, s uzatvorenim alebo zmenou
Zabezpecovacieho dokumentu alebo dodatku k nemu alebo v
stvislosti s vyskytom pripadu Podstatného porusenia Zmluvy alebo
na zaklade inych zavaznych okolnosti.

Banka okamzite oznami Klientovi kazdé zvysenie nakladov Banky,
ku ktorému dojde v suvislosti s poskytovanim alebo udrziavanim
plnenia na zaklade Zmluvy, alebo s umoznenim akéhokolvek
Cerpania finanénych prostriedkov podla Zmluvy v dosledku
prijatia alebo novelizacie akychkolvek pravnych predpisov
Slovenskej republiky alebo opatreni Narodnej banky Slovenska
alebo v dosledku akychkolvek inych vonkajsich okolnosti
nezavislych na voli Banky. V takom pripade Klient uhradi Banke
na poziadanie dodatocné Ciastky, ktoré Banka oznami ako
nevyhnutné na kompenzaciu jej zvySenych nakladov. Stanovenie
tychto ciastok Bankou bude definitivne apre Klienta bude
zavazné, s vynimkou zjavnych omylov.

SPLACANIE

Splacanie a realizacia platieb

Akékolvek platby, ktoré ma Klient uskutoénit v sulade so
Zmluvou, Suvisiacimi dohodami alebo Suvisiacimi vztahmi budu
vykonané bez zrazok, odvodov, akychkolvek sGcasnych alebo
budlcich dani alebo poplatkov akéhokolvek druhu vyberanych
akymkolvek prislusnym organom, ibaze by takéto zrazky alebo
odvody boli stanovené zakonom. V takom pripade Klient zaplati
Banke pri kazdej platbe taku finanén( Ciastku navyse, aka je
potrebna, aby po odpocitani prislusnych zrazok alebo odvodov
Banka skutocne prijala takd sumu, ktor( by inak dostala, ak by
neexistovala povinnost odvadzat prislusni zrazku alebo odvod.
Klient vsak nebude povinny platit’ Banke financnu Ciastku navyse
podla predchadzajlcej vety, ak:

(i) Banka ma danovu povinnost’ tykajlcu sa prislusnej platby z
iného dbvodu, nez z toho, ze je veritelom podla Zmluvy,
alebo

(if) Banka by bola opravnena dostat’ prislusnu platbu bez zrazky
alebo odvodu, keby predpisanym sposobom uplatnila u
prislusnych danovych organov pouzitelnd vynimku.

Klient je povinny plnit vSetky svoje zavazky vyplyvajluce zo
Zmluvy alebo Slvisiacej dohody riadne avcas sposobom
uvedenym v Zmluve a tychto Obchodnych podmienkach.

Ak Zmluva nestanovuje inak, Klient splaca penazné zavazky
vzniknuté zo Zmluvy, Slvisiacej dohody alebo Stvisiacich vztahov
tak, Ze zabezpeci, aby na Beznom/Vnutornom ucte boli v den
splatnosti penazného zavazku podla Zmluvy penazné prostriedky
najmenej vo vyske rovnajlcej sa vysSke splacaného zavazku.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena v den
splatnosti penazného zavazku uskutocnit inkaso z
Bezného/Vnutorného Gctu Klienta vo vyske rovnajlcej sa vyske
splatného zavazku. Penazny zavazok Klienta sa povazuje za
splneny momentom vykonania inkasa Bankou Vv rozsahu
zinkasovanych penaznych prostriedkov.

Ak Klient nema Bezny (cet v Banke, splaca penazné zavazky
vzniknuté zo Zmluvy, Slvisiacej dohody alebo Slvisiacich vztahov
tak, Zze zabezpeci, aby v den splatnosti penazného zavazku boli
penazné prostriedky pripisané na Gcet Banky uvedeny v Zmluve
alebo Suvisiacej dohode alebo oznameny Bankou. V pripade, ak
den splatnosti pripadne na den, ktory nie je Bankovym diiom, je
Klient povinny zabezpecit penazné prostriedky najneskor
posledny pracovny den bezprostredne predchadzajici Bankovému
dnu.

Banka sa neocitne v omeskani, ak sa preukaze, ze neboli splnené
podmienky na strane Klienta pre plnenie predmetu Zmluvy
Bankou, a to na zaklade Zmluvy, Suvisiacej dohody, alebo v
akejkolvek stvislosti s nimi.

Vsetky pohladavky Banky voci Klientovi zo Zmluvy, Slvisiacej
dohody alebo Suvisiacich vztahov si splatné v Mene zavazku. V
pripade, ze dbjde k uspokojeniu pohladavky Banky v inej mene
ako je Mena zavazku, budl( také meny prepocitané na Menu
zavazku podla kurzového listka Banky platného ku dnu splatnosti
pohladavky.

Ak je Klient voci Banke v omeskani so splnenim akéhokolvek
penazného zavazku, Banka je opravnena (nie vsak povinna) aj bez
suhlasu a bez predchadzajuceho upozornenia Klienta vykonat
inkaso z ktoréhokolvek Uctu Klienta vedeného Bankou az do vysky
penaznej sumy, s ktorou je Klient v omeskani a prednostne pred
ostatnymi platbami z tychto uctov.

Ak platby zinkasované alebo inak prijaté Bankou od Klienta
nepostacuji na zaplatenie celého penazného zavazku,
zapocitavajl sa prijaté platby najskor na prislusenstvo (v poradi:
naklady Banky Ucelne vynaloZzené na uplatnenie prav Banky,
Uroky z omeskania, Uroky) a az potom na istinu zavazku. Klient
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1.9

1.10

nemoze urcit, ze platby zinkasované alebo inak prijaté Bankou od
Klienta, sa bud( zapocitavat v inom poradi ako je stanovené v
predchadzajlcej vete.
Ak ma Klient viacero penaznych zavazkov voci Banke zo Zmluvy,
Savisiacich dohdd alebo Suvisiacich vztahov, tak sa platby
zinkasované alebo inak prijaté Bankou pouziju na splnenie:
(i) zavézkov nezabezpecenych pred zavazkami
zabezpecenymi,
(i) zavazkov skor splatnych pred zavazkami neskor splatnymi,
(iffynahrady 3$kody a zmluvnej pokuty pred penaznou
pohladavkou, z ktorej nesplnenia vznikla skoda alebo
povinnost' zaplatit zmluvnd pokutu.
Akékolvek platby a splatky, ktoré Klient uhradi pred ¢asom
splatnosti zavazkov Klienta nemaju vplyv na vypocet Urokov
aBanka ich eviduje ako predplatenie splatok a v prospech
splacania sa G€tuju ku dnu splatnosti penazného zavazku Klienta
dohodnutému v Zmluve.

VI. CAST:  ZABEZPECENIE PLNENIA A POISTENIE

CLANOK 1: Zabezpe&enie

1.1 Klient je povinny poskytnut Zabezpecenie pozadované
Zmluvou, Zabezpelovacimi dokumentmi a Slvisiacimi

1.2

CLANOK 2:

2.1

ViI. CAST:
CLANOK 1:

1.1

1.2

1.3

dohodami v lehotach v nich stanovenych. Klient je povinny
udrziavat' toto Zabezpecenie po dobu od jeho vzniku az do
zaniku akychkolvek pohladavok Banky vyplyvajucich alebo
akokolvek suvisiacich so Zmluvou, Suvisiacimi dohodami,
Zabezpecovacimi dokumentmi alebo akymkolvek dojednanim
s nimi sQvisiacimi.

Ak zanikne, alebo ak sa zhorS$i hodnota akéhokolvek
Zabezpecenia je Klient povinny doplnit takéto Zabezpecenie
aspon na povodny rozsah. Klient je povinny doplnit
zabezpecenie tiez v pripade, ak po uzavreti Zmluvy vzniknu
odovodnené obavy, ze Klient nesplni svoje zavazky zo Zmluvy,
Zabezpecovacich dokumentov, Slvisiacej dohody alebo
Savisiacich vztahov. Klient je povinny oznamit Banke, ze
doslo k zhor$eniu zabezpecenia bez zbytoéného odkladu po
tom, ako sa o tejto skutoCnosti dozvie. Klient je povinny
doplnit Zabezpecenie tiez vzdy v pripade, ak tak stanovuje
Zmluva, Zabezpecovacie dokumenty alebo Suvisiaca dohoda.

Poistenie

V pripade, Ze tak ustanovuje Zmluva, Zabezpecovacie
dokumenty alebo Suvisiaca dohoda, je Klient povinny poistit
svoj hnutelny a nehnutelny majetok nalezitym spésobom na
vysku zodpovedajicu najmenej vyske plnenia Banky podla
Zmluvy. Poistenie musi byt uzatvorené pred poskytnutim
plnenia Bankou podla Zmluvy s Bankou a musi byt udrziavané,
pokial nezanikn( vsetky pohladavky Banky voci Klientovi,
ktoré vznikli na zaklade Zmluvy alebo Suvisiacej dohody.
Klient je povinny zabezpecit vinkulaciu poistného plnenia
v prospech Banky. Klient je povinny dolozit Banke vysSie
uvedené poistenie prislusnymi listinami, a to v rozsahu
pozadovanom Bankou.

VYHLASENIA KLIENTA

Vyhlasenie Klienta o rozhodujucich skutoénostiach

Klient je povinny pred uzavretim Zmluvy alebo Stvisiacej dohody
alebo kedykolvek na opravnend ziadost’ Banky urobit’ vyhlasenie o
existencii alebo neexistencii uréitych skutocnosti. Vyhlasenie
musi byt pravdivé, Uplné a nezavadzajuce. Banka je opravnena
pozadovat’ akékolvek vyhlasenie, ktoré je potrebné na postdenie
schopnosti Klienta plnit’ si zavazky zo Zmluvy, Slvisiacej dohody
alebo Savisiacich vztahov, na posGdenie primeranosti
zabezpecenia tychto zavazkov, na dodrziavanie poziadaviek na
podnikanie Banky a poziadaviek na vykonavanie Obchodov

stanovenych Zakonom o bankach a ostatnymi Prislusnymi
pravnymi predpismi (najma opatreniami Narodnej banky
Slovenska).

Vsetky vyhlasenia a uistenia Klienta musia byt k pozadovanému
diiu poskytnutia plnenia podla Zmluvy vo vsetkych ohladoch
pravdivé, neskreslené a tam, kde to povaha veci pripUsta, aj
Gcinné. Ak Klient urobi vyhlasenie, ktoré je nepravdivé, nelplné
alebo zavadzajluce, povazuje sa to vzdy za Podstatné porusenie
Zmluvy. To isté plati, ak Klient odmietne urobit’ vyhlasenie, ktoré
Banka opravnene pozaduje v sulade so Zmluvou, Savisiacou
dohodou, Obchodnymi podmienkami, Zakonom o bankach a
ostatnymi PrisluSnymi pravnymi predpismi.

Ak nastane akakolvek zmena v skutocnostiach, o ktorych Klient
urobil vyhlasenia, Klient je povinny bez zbytoéného odkladu
oznamit’ tto zmenu v Banke.

U&innost od 15.2.2012
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CLANOK 2:

2.1

2.2

2.3

2.4

Vill. €AST:

CLANOK 1:

1.1

1.2

1.3

Vyhlasenia Klienta na ucely zistovania os6b
s osobitnym vzt'ahom k Pobocke Banky
Klient je pred uzavretim Zmluvy povinny vyhlasit, ¢i je osobou
majlcou osobitny vztah k Pobocke Banky a Ci vsetky informacie,
ktoré Banke poskytol na Ucely preverenia tejto skutoCnosti, su
pravdivé, Uplné a nezavadzajuce.
Banka pred uzavretim Zmluvy preveri a zisti, ¢i podla informacii
predlozenych Klientom alebo podla prehladu osob majlcich
osobitny vztah k Pobocke Banky, Klient nie je osobou majlcou
osobitny vztah k Pobocke.
Ak Klient a Banka uzavreli Zmluvu o Uvere (Zmluvu o
kontokorentnom Gvere alebo iny typ Uverovej Zmluvy) a ak sa
ukaze, ze udaje poskytnuté Klientom podla bodu 2.1 a 2.2 tohto
¢lanku nie su pravdivé, Uplné a nezavadzajlce, stane sa Gver,
vratane Grokov za celd dohodnutd dobu Gveru, okamzite splatny
ku dnu, kedy sa Banka dozvedela o nepravdivosti alebo neGplnosti
tychto Udajov. O tom, ze doSlo k okamzitej splatnosti Uveru a
Urokov, Banka bez zbytocného odkladu vyrozumie Klienta.
Ak Klient a Banka uzavreli Zmluvu o poskytnuti bankovej zaruky a
ak sa ukaze, ze (daje poskytnuté Klientom podla bodu 2.1 a 2.2
tohto Clanku nie st pravdivé, Uplné a nezavadzajlce, stane sa
Zmluva o poskytnuti bankovej zaruky neplatna ku dnu, ked’ sa
Banka alebo pobocka Banky dozvedela o nepravdivosti tychto
Gdajov.

OZNAMOVACIA  POVINNOST KLIENTA A KONTROLA
PLNENIA PODMIENOK ZMLUVY

Oznamovacia povinnost’ Klienta

Ak Zmluva nestanovuje inak, Klient je povinny poskytnut Banke

pri uzavreti Zmluvy a neskor pocas trvania Zmluvy:

a) Udaje a dokumenty pozadované v Zmluve, Zabezpecovacich
dokumentoch a Suvisiacich dohodach, ato v terminoch a vo
forme a obsahu pozadovanom tymito dokumentmi,

b) iné dokumenty, (daje a doklady vyzadované tymito
Obchodnymi  podmienkami (napr. Udaje a dokumenty
potrebné na ucely Identifikacie Klienta alebo na Ucely
stanovené v tejto VIII. Casti tychto Obchodnych podmienok),

c) Udaje, dokumenty adoklady vyzadované Prislusnymi
pravnymi predpismi, vratani opatreni Narodnej banky
Slovenska,

d) akékolvek iné dokumenty a doklady, ktoré moze Banka od
Klienta opravnene pozadovat v sGvislosti so Zmluvou,
Savisiacimi dohodami a Zabezpecovacimi dokumentmi.

Banka je opravnena pozadovat, aby bola akakolvek kopia

originalneho dokumentu predkladaného Banke overena notarom

alebo inym opravnenym (radom. V pripade vsetkych
zahrani¢nych dokumentov, ktoré Klient predlozi Banke, si Banka
vyhradzuje pravo pozadovat, aby boli tieto dokumenty
superlegalizované, resp. opatrené "Apostille” podla Haagskeho
dohovoru o zruseni poziadavky vysSieho overenia zahrani¢nych

verejnych listin z roku 1961.

Banka je opravnena pozadovat, aby Klient pri predlozeni

dokumentu v inom ako slovenskom jazyku predlozil Banke tiez

overeny preklad takého dokumentu do slovenského jazyka.

CLANOK 2: Hodnotenie Klienta

2.1

2.2

2.3

Banka je opravnena az do uplného splatenia vsetkych pohladavok
Banky vzniknutych na zaklade alebo v akejkolvek suvislosti so
Zmluvou, Suvisiacimi dohodami alebo Sdvisiacimi vztahmi,
hodnotit' schopnost’ Klienta splacat a plnit dalSie zavazky voci
Banke. Banka ma dalej pravo hodnotit’ akukolvek osobu, ktora
s Klientom tvori konsolidovany celok. Ak bude Banka k tomuto
hodnoteniu potrebovat sthlas osoby, ktora tvori s Klientom
konsolidovany celok, je Klient povinny tento suhlas bezodkladne
zaistit.
Klient je povinny Banke na jej Ziadost umoznit kontrolu plnenia
podmienok Zmluvy, Suvisiacich dohéd alebo Suvisiacich vztiahov,
Obchodnych podmienok Banky a plnenia vsetkych dalSich
dokumentov alebo zmllv, ktoré podla uvazenia Banky slvisia s
poskytnutim  plnenia podla Zmluvy, Slvisiacich dohdd
a Suvisiacich vztahov a dalej kontrolu podmienok, ktoré maju
alebo moézu mat vplyv na schopnost plnit zavazky Klienta
vyplyvajice zo Zmluvy, Suvisiacich dohdd alebo Suvisiacich
vzt'ahov.
Banka je v suvislosti s:
a) hodnotenim Klienta, alebo
b) kontrolou plnenia podmienok Zmluvy, Slvisiacich dohdd,
Savisiacich vztahov a Obchodnych podmienok Banky,
c) kontrolou podmienok, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na
schopnost’ plnit zavazky Klienta,
opravnena ziadat' a ziskavat' vsetky informacie o Klientovi, ktoré
Banka povazuje pre tieto Ucely za potrebné, vratane informacii
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2.4

2.5

2.6

CLANOK 3:

3.1

3.2

IX. CAST:
CLANOK 1:

1.1

CLANOK 2:

2.1

od tretich osob, a tieto tretie osoby sU opravnené pozadované
informacie Banke poskytnat'.

Klient je povinny poskytnit Banke aj bez jej vyslovnej ziadosti
vsetky informacie, ktoré preukazuji a dokladuju schopnost
Klienta splnit si zavdazky zo Zmluvy, Suavisiacej dohody,
Zabezpecovacich dokumentov alebo Suvisiacich vztahov, ako aj
vsetky informacie adoklady o skutocnostiach, o ktorych sa
dozvedel, Ze nastali alebo m6zu nastat’ a ktoré mézu mat’ vplyv
na plnenie jeho povinnosti najma informacie o majetkovej
Struktare Klienta a Skupiny Klienta, o vzajomnych vztahoch
medzi subjektmi Skupiny Klienta, o pripravovanych zmenach v
majetkovej strukture Klienta, o zmenach v statutarnych organoch
Klienta, o vyznamnych pripravovanych investiciach a o vsetkych
vyznamnych zmenach vo vyhlaseniach alebo informaciach
poskytnutych Banke.

Klient je povinny Banke umoznit a na svoje naklady zabezpedit
primerané podmienky pre vykon hodnotenia a kontroly podla
tychto Obchodnych podmienok Banky, najma umoznit vstup
splnomocnenych zastupcov alebo uréenych zamestnancov Banky
do svojich priestorov a zariadeni a do priestorov a zariadeni osob,
ktoré s dlznikom tvoria koncern. Klient je dalej v tejto sGvislosti
povinny poskytnut Banke vsetku pozadovanu sucinnost, najma zo
strany Statutarneho a inych organov Klienta alebo ostatnych
vedlcich zamestnancov a dalSich os6b (vratane auditorov a
pravnych zastupcov), ktoré si v zmluvnom vztahu s Klientom
alebo ktoroukolvek osobou, ktora tvori s Klientom konsolidovany
celok. Klient je povinny Banke zaplatit' vSetky primerané naklady,
ktoré jej vzniknu pri vykone prav podla tohto clanku tychto
Obchodnych podmienok.

Klient je povinny zaistit sUcinnost tretich os6b pri vykone
hodnotenia a kontroly podla tohto clanku tychto Obchodnych
podmienok. Ak je to v tejto suvislosti potrebné, je Klient povinny
Banke alebo tretej osobe na ziadost’ Banky bezodkladne vystavit
plnd moc alebo iné opravnenie umoznujice Banke vykonavat
takdto kontrolu alebo hodnotenie.

Preukazovanie plnenia ucelu Zmluvy

Ak bol v Zmluve dohodnuty ucel poskytnutia plnenia, Klient
nie je bez sGhlasu Banky opravneny pouzit plnenie na iny
Gcel. Klient je povinny predlozit Banke doklady, ktoré Banka
povazuje ¢o do vysky a obsahu za opodstatnené za ucelom
preukazania dodrzania Ucelu plnenie poskytnutého Bankou
Klientovi. Ak Banka pozaduje od Klienta predlozenie dokladu,
pre ktory osobitny pravny predpis stanovuje osobitné
nalezitosti, povinnost Klienta podla tohto bodu 3.1
Obchodnych podmienok je splnena vtedy, ak pozadovany
doklad predloZzeny Klientom Banke splfia vietky nalezitosti
podla Prislusnych pravnych predpisov.

Banka je opravnena okrem formalnej kontroly kedykolvek
preverovat akékolvek predlozené doklady alebo dodrziavanie
Gcelu Gveru priamo ohliadkou predmetu financovaného na
zéklade Zmluvy, ato osobami urcenymi Bankou. Klient sa
zavazuje uhradit Banke vsetky naklady opravnene vynalozené
Bankou v slvislosti s kontrolou plnenia Ucelu Bankou
poskytnutého plnenia.

PODSTATNE PORUSENIE ZMLUVY

Pripady a dosledky Podstatného porusenia Zmluvy
Pripady Podstatného porusenia Zmluvy predstavuje vyskyt
skutoCnosti, ktoré stanovuje Zmluva, Suvisiaca dohoda,
Zabezpelovacie  dokumenty alebo Slvisiace  vztahy,
v dosledku coho vznikaji pravne nasledky uvedené v tychto
dokumentoch a v Prislusnych pravnych predpisoch.

Dosledky ukoncenia Zmluvy pre platné bankové zaruky
V pripade, ze z nejakého dévodu dojde k ukonceniu Zmluvy
(bez ohladu na to, ¢i k tomu dojde z dovodu Podstatného
porusenia Zmluvy alebo ziného doévodu) pred ukonéenim
platnosti bankovych zaruk, ktoré Banka vystavila za Klienta,
Klient je povinny vlozit na Gcet v Banke najneskor v den
Gcinnosti odstipenia od Zmluvy alebo jej iného ukoncenia
sumu rovnajlcu sa sthrnu ¢iastok, ktoré sa Banka zaviazala
poskytnat alebo ktoré moze mat Banka povinnost zaplatit' na
zaklade ktorejkolvek a vsetkych vystavenych bankovych
zaruk. Vklad v hotovosti zostane ulozeny a zablokovany
(vinkulovany) na osobitnom (c¢te Banky do dna ukoncenia
platnosti kazdej takejto zaruky, alebo do dna pisomného
uvolnenia Banky z jej povinnosti vyplyvajlcich z bankovej
zaruky opravnenymi osobami. Po kazdom takomto skonceni
platnosti alebo uvolneni od povinnosti v suvislosti s kazdou
takouto jednotlivou bankovou zarukou, sa Ciastka vkladu
primerane znizi. Ak Banka poskytne akukolvek zaruku na

U&innost od 15.2.2012

v2.01

X. CAST:
CLANOK 1:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

zaklade Zmluvy v mene odlisSnej od meny vkladu, ciastka
vkladu sa urci podla kurzového listka Banky, ktory je platny v
druhy pracovny den pred dinom zriadenia vkladu. Vysku vkladu
Banka urci tak, aby sa zohladnili akékolvek nasledné pohyby
devizového kurzu. Ustanovenia tohto bodu 2.1 budd Gcinné aj
po ukonceni Zmluvy.

SPOLOCNE USTANOVENIA

Ochrana Dovernych informacii

Na ucely uzatvarania, vykonavania a naslednej kontroly

plnenia Zmluvy, na Gclely identifikacie Klienta, a ostatnych

dotknutych oséb, na ucel ochrany a domahania sa prav Banky
voci Klientovi, na Ucel zdokumentovania cinnosti Banky, za

Gcelom plnenia Gloh Banky vyplyvajucich jej zo Zakona o

ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej cinnosti, na

Gcely vykonu dohladu a na plnenie si Gloh a povinnosti Banky

podla Zakona o bankach a osobitnych zakonov, je Banka

opravnena aj bez suhlasu a informovania Klienta a ostatnych
dotknutych osob:

a) zistovat, ziskavat, zaznamenavat, uschovavat,
vyuzivat a inak spracuvat osobné (daje a iné Ddverné
informacie tykajuce sa Klienta a dotknutych osob
v rozsahu a spOsobom stanovenym Zakonom o bankach a
Zakonom o ochrane osobnych Gdajov,

b) vyhotovovat kopie dokladov totoznosti a spracuvat
ich rodné Cdisla a dalSie Udaje z dokladov v sGlade so
Zakonom o bankach;

) spristupnit’ a poskytovat na spracivanie osobné udaje
a iné Doverné informacie tykajlce sa Klienta a ostatnych
dotknutych o0s6b inym osobam uréenym Zakonom
o bankach, a to predovsetkym Narodnej banke Slovenska,
Ceskej narodnej banke na Ucely vykonavania pésobnosti
dohladu, ako aj inym osobam a organom, ktorym je Banka
podla Prislusnych pravnych predpisov povinna alebo
opravnena osobné udaje a iné Do6verné informacie

tykajuce sa Klienta a ostatnych dotknutych oséb
spristupnit’ a poskytnut’;
d) uskutocnovat prenos osobnych (dajov v ramci

¢lenskych statov Eurdpskej unie.
Banka je opravnena vyhotovovat a uchovavat kopie vsetkych
dokladov, dokumentov a inych materialov vratane Dokladu
totoznosti predlozenych Klientom Banke, a to v sulade so
Zmluvou a jej prilohami a/alebo Prislusnymi pravnymi predpismi.
Klient je povinny pred uzavretim Zmluvy a dalej v priebehu
poskytovania bankovych sluzieb podla Zmluvy oznamovat Banke
vSetky Doverné informacie potrebné pre ich poskytovanie. Ak ma
Klient pravo odmietnut poskytnutie urcitych Dovernych
informacii, berie tymto na vedomie, ze bez udelenia suhlasu s ich
poskytnutim a spracovanim Bankou alebo subjektom Bankou
poverenym, Banka méze uzavretie Obchodu odmietnut.
Klient zodpoveda za pravdivost, Uplnost a spravnost’ vsetkych
Gdajov uvedenych v Zmluve alebo v akomkolvek inom
dokumente predlozenom Banke. Klient je povinny
bezodkladne informovat Banku o vsetkych zmenach, ktoré
nastali v akychkolvek dokumentoch predlozenych Banke
a o véetkych zmenach informacii  poskytnutych Banke
a vyhoviet poziadavkam Banky v svislosti s touto zmenou. Ak
sa Banka dozvie akymkolvek preukazatelnym sposobom, Ze sa
niektora Doverna informacia Klienta zmenila, vykona opravu vo
svojich systémoch aj bez Klientovho oznamenia tejto zmeny.
Doverné informacie bud( spracované pre ucely plnenia Zmluvy,
pre Statistické uUdaje Banky a pre ucely vyhodnocovania a
uskutoc¢novania ponUk Klientovi na vyuzivanie novych sluzieb
alebo produktov Banky, alebo ¢lenov Skupiny J&T a efektivnejsie
vyuzivanie existujlcich sluzieb a produktov Banky.
Banka bude Déverné informacie spracovavat automatizovanymi
prostriedkami a manualne.
Klient a Banka sU povinni zachovavat o Dovernych informaciach
mlcanlivost a chranit ich pred neopravnenym zverejnenim,
poskytnutim, spristupnenim alebo zneuzitim. Tato povinnost’ trva
aj po skonceni zmluvného vztahu. Klient je povinny zachovavat
mléanlivost o bezpecnostnych prvkoch a dalSich osobnych
identifikaénych Udajoch, ktoré mu boli pridelené v silade so
Zmluvou a tymito Obchodnymi podmienkami. Klient je povinny
chranit’ ich pred zneuzitim a spristupnenim tretim osobam.
Banka bude pre naplnenie Zmluvy a/alebo naplnenie Ucelu
spracovania Dévernych informacii poskytovat, a to aj za odplatu,
Doverné informacie nasledujicim subjektom, ktoré Banka zaviaze
mlcanlivostou:

a) ¢lenom Skupiny J&T,
b) osobam tuzemskym aj zahranicnym, ktoré Banka vyuziva
pri poskytovani sluzieb a produktov, ich organizacnym

zlozkam, ich danovym a
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Gc¢tovnym poradcom alebo osobam ktoré poverila plnenim
svojich zmluvnych alebo zakonnych povinnosti voci Klientovi,

) osobam, ktorym je Banka povinna spristupnit Déverné
informacie na zaklade pravnych predpisov,
d) osobam konajucim za alebo v prospech Banky v slvislosti

s bankovymi sluzbami, najma v marketingovej oblasti alebo
v oblasti finan¢ného sprostredkovania (finan¢nym agentom
vzmysle zakona ¢. 186/2009 Z.z. o finanénom
sprostredkovani a finanénom poradenstve).

1.9 Klient je opravneny pisomne odvolat v priebehu trvania
zmluvného vztahu s Bankou svoj sGhlas so zhromazdovanim,
spracovanim a uchovavanim vsetkych alebo niektorych Dévernych
informacii. Klient berie na vedomie, Ze v takom pripade nemusi
byt Banka schopna alebo opravnena dalej mu poskytovat
bankovu sluzbu.

1.10 Klient ma pravo:

a) byt informovany o rozsahu a obsahu Dévernych informacii,
ktoré o nom Banka zhromazd'uje, spracovava a uchovava,

b) pozadovat vysvetlenie k zhromazdovaniu, spracovaniu a
uchovavaniu jeho Dovernych informacii,

c) pozadovat opravu a/alebo doplnenie
informacii,

d) pozadovat napravu v pripade, ze je zhromazdovanie,
spracovanie a uchovavanie jeho Dovernych informacii v
rozpore s pravnymi predpismi,

e) obratit sa na Urad pre ochranu osobnych (dajov priamo,
alebo v pripade, Ze Banka neodstrani chybny stav tykajlci sa
jeho Dovernych informacii,

f) uplatiovat narok na nahradu inej ako majetkovej ujmy.

1.11 VSetky informacie obsiahnuté v Zmluve, jej prilohach ako aj
informacie ziskané v dobe trvania Zmluvy sa povazuju za
obchodné tajomstvo. Klient aj Banka sa zavazujl tieto informacie
chranit ako vlastné, vyuzivat ich vyluéne na Ucely plnenia
Zmluvy, nezneuzivat' ich a nespristupnovat ich tretim osobam, a
to pocas trvania Zmluvy, ako aj po skonceni jej trvania.

jeho Dovernych

CLANOK 2: Komunikacia medzi Klientom a Bankou

2.1. Klient a Banka spolu komunikuju nasledujGcimi spésobmi:
a) osobnym kontaktom,

b) pisomne,

c) telefonicky,

d) elektronickou postou,

e) prostrednictvom Internetovej stranky Banky.

2.2. Klient je povinny zabezpelit, aby najneskor pri zacati
komunikacie s Bankou bolo mozné overit jeho totoznost alebo
vykonat' jeho Identifikaciu.

2.3. Banka pri komunikacii s Klientom akceptuje nasledujlice sposoby
Overenie totoznosti Klienta:

a) vyuzitie Bezpecnostnych prvkov,
b) dradné overenie,
c) overenie pred zamestnancom Banky.

2.4. Banka moze akceptovat aj iny spdsob Overenia totoznosti alebo
Overenie totoznosti nevyzadovat, a to na ziadost’ Klienta alebo na
vlastné rozhodnutie.

2.5. Banka moze v pripade ktoréhokolvek Pokynu vyzadovat
Identifikaciu namiesto Overenia totoznosti.

2.6. Banka moze urdit, Ze pre jednotlivé druhy Pokynov alebo vybrané
sposoby komunikacie bude akceptovat iba vybrané spésoby
Overenia totoznosti, alebo bude Banka vyZadovat kombinaciu
niekolkych spdsobov Overenia totoznosti. Specifické sposoby
komunikacie su pre jednotlivé situacie alebo Pokyny opisané v
Zmluve alebo Obchodnych podmienkach alebo si Bankou alebo
pravnym predpisom vyslovne pozadované.

2.7. Ak Klient odmietne alebo neumozni vykonat Identifikaciu alebo
Overenie totoznosti, Banka odmietne previest’ Pokyn.

2.8. Akékolvek oznamenia alebo ina koreSpondencia podla Zmluvy
alebo Obchodnych podmienok sa dorucuju na adresy alebo na
e-mailové adresy, ktoré Zmluvné strany na tento Gcel uviedli
v Zmluve, a to dorucenim na tieto adresy alebo e-mailové
adresy.

2.9. Komunikacia osobnym kontaktom. Osobny kontakt s Klientom
zabezpecuje privatny bankar alebo iny povereny zamestnanec
Banky, ktorého meno a kontaktné Udaje sU uvedené v Zmluve.
Zmenu v osobe privatneho bankara alebo iného povereného
zamestnanca Banky, Banka Klientovi oznami pred nadobudnutim
Ucinnosti tejto zmeny, pripadne vo vynimocnych pripadoch ak to
nebude mozné, bez zbytocného odkladu po tom, ako k takejto
zmene doéjde.

2.10. Pisomna komunikacia. Za komunikaciu v pisomnej forme sa
na Gcely tychto Obchodnych podmienok povazuje doruéenie
pisomnosti Zmluvnej strane osobne, postou alebo kuriérskou
sluzbou. Pokial v Zmluve nie je uvedené inak, do doby, kym
Banka Klienta v stlade so Zmluvou neinformuje o inej adrese
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na zasielanie pisomnosti, sa pisomnosti uréené Banke sa
dorucujd na nasledujucu adresu:

J&T BANKA, a.s., pobocka zahrani¢nej banky
Dvorakovo nabrezie 8, 811 02 Bratislava

2.11. KoreSpondencia Klienta dorucovana Banke osobne, posStou
alebo kuriérskou sluzbou sa povazuje za dorucenU drom jej
skutocného dorucenia Banke.

2.12. Zasielky zasielané Klientovi sa povazuju za dorucené (i)
okamihom potvrdenia prevzatia pri zasielani kuriérskou sluzbou,
(i) po uplynuti 7 kalendarnych dni odo dna odoslania v pripade
obycajnej alebo doporucenej zasielky, (iii) okamihom prevzatia
pri zasielani s dorucenkou. Zasielka sa povazuje za dorucenl aj v
pripade, ked' ju Klient neprevzal, odmietol prevziat' alebo sa o jej
zaslani nedozvedel. Banka nenesie  zodpovednost za
nebezpecenstvo straty, poskodenia alebo znicenia zasielky pri jej
preprave Klientovi.

2.13. V pripade, ze si Klient zvoli za sp6sob dorucovania pisomnosti ich
osobné prevzatie v Banke, povazuji sa vsetky pisomnosti
adresované Klientovi za dorucené po uplynuti 7 kalendarnych dni
odo dna ich uloZenia v osobnej schranke Klienta bez ohladu na
skutocnost, Ci si Klient tieto pisomnosti prevezme alebo nie.
Klient volbou uvedeného spdosobu dorucovania pisomnosti (osobné
prevzatie v Banke) berie na vedomie a suhlasi, Ze v takom pripade
existuje riziko, Ze pisomnosti nedostane vcas, ak schranku nebude
v pravidelnych intervaloch navstevovat. Osobn( schranku Klienta
spravuje privatny bankar alebo iny povereny zamestnanec Banky,
ktorého meno a kontaktné udaje st uvedené v Zmluve.

2.14. Komunikacia prostrednictvom telefonu. Pri  poskytovani
Dovernych informacii prostrednictvom teleféonu sa totoznost
Klienta preukazuje Bezpecnostnymi prvkami, ktoré su
$pecifikované v prilohe k Zmluve.

2.15. Pokyn podany telefonicky musi Klient podat na nahravanej
telefonnej linke a Klient musi Banke oznamit kombinaciu
Bezpecnostnych prvkov urcenych v Zmluve na Overenie jeho
totoznosti.

2.16. Prevadzkova doba na komunikaciu prostrednictvom telefonu je
od 9.00 do 17.00 Pracovného dna.

2.17. Komunikacia elektronickou postou. V pripade, ze Klient urdi
v Zmluve komunikaciu prostrednictvom e-mailu, vyjadruje
sthlas s tym, aby oznamenia a kore$pondencia Banky urcené
osobne Klientovi boli zasielané priamo na t(to e-mailovl
adresu. Klient moze poziadat Banku, aby e-mailové spravy boli
zabezpecené heslom alebo inym Sifrovanim odosielanej spravy
a jej priloh. V pripade, ak Klient o takéto bezpecnostné
opatrenie nepoziada, Banka bude posielat e-mailové spravy
v Standardnom formate.

2.18. Pisomny Pokyn podany elektronickou postou musi byt zaslany z e-
mailovej adresy Klienta vedenej u Banky na tento druh
komunikacie a musi obsahovat Bezpecnostné prvky uréené
Bankou.

2.19. Oznamenia Banky vykonané prostrednictvom e-mailu sa
povazuju za doru¢ené momentom odoslania e-mailu na uréenu
adresu.

2.20. Komunikacia prostrednictvom Internetovej stranky Banky.
Na Ucely poskytovania informacii vSseobecného charakteruy, t. j.
informacii, ktoré nie si urené osobne Klientovi, bud( tieto
informacie poskytnuté prostrednictvom Internetovej stranky
Banky. Klient a Banka povazuju tento spGsob komunikacie za
vhodny vzhladom na suvislosti zmluvného vzt'ahu medzi Bankou
a Klientom. Prostrednictvom Internetovej stranky Banky sa po

uzavreti  Zmluvy poskytuji najmad tieto informacie
a dokumenty:
a) dokumenty savisiace so Zmluvou as Obchodnymi

podmienkami v aktualnom zneni a informacie o ich
zmene, napr. Reklamacny poriadok,
b) informacie o dalSich skutocnostiach vyplyvajucich zo
Zmluvy alebo sGvisiacich dokumentov.

2.21. Banka moze informacie podla bodu 2.20. oznamovat Klientovi
aj prostrednictvom elektronickej posty.

2.22. Banka poskytne Klientovi informacie uvedené v bode 2.21. tohto
¢lanku Obchodnych podmienok aj ich spristupnenim v Obchodnych
miestach Banky.

2.23. Klient moze s Bankou komunikovat v tychto jazykoch:

a) slovensky jazyk,

b) cesky jazyk.

V inom jazyku moze Klient s Bankou komunikovat len po
dohode s Bankou.

CLANOK 3: Zodpovednost Banky a vyuZzivanie tretich osdb

3.1 Ustanovenia tohto ¢lanku sa uplatnia pri sucasnom respektovani
pravidiel pre zodpovednost stanovenych PrislusSnymi pravnymi
predpismi.
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3.2

3.3

Klient zodpoveda Banke za Skodu v rozsahu podla Prislusnych
pravnych predpisov a v pripadoch uvedenych v zmluve alebo jej
prilohach.

Ak nie je uvedené inak, Banka nezodpoveda za Skody vzniknuté
Klientovi v dosledku okolnosti vylucujlcich zodpovednost’ Banky a
to najma:

a) konanie tuzemskych alebo zahrani¢nych dradov ¢i sidov,

b) odmietnutie alebo oneskorené udelenie nevyhnutnych
povoleni zo strany uradov,
c) posobenie vys$ej moci, povstanie, revollcia, obcianske

nepokoje, vojny alebo prirodné katastrofy,

d) iné udalosti, ktoré Banka nema pod kontrolou (napr. poruchy
trhu, strajky, pracovné vyluky, dopravné zapchy),

e) nekvalitné poskytnutie poStovych sluzieb, poruchami
telefonnej siete alebo datovej siete alebo technickym
vypadkom na strane Klienta,

f) inymi okolnostami, ktoré vylucuji zodpovednost Banky (§ 374
Obchodného zakonnika, pripadne v dalSich pripadoch
uvedenych v Obchodnych podmienkach alebo v Zmluve.

CLANOK 4: Uplatnenie prav

4.1

XI. CAST:
Clanok 1:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Neuplatnenie, pripadne oneskorené uplatnenie ktoréhokolvek
prava Banky podla Zmluvy alebo Obchodnych podmienok, sa
nebude povazovat za vzdanie sa takéhoto prava a jednorazové
alebo Ciastocné uplatnenie tohto prava nebude vylucovat budlce
uplatnenie toho istého alebo iného prava. Zrieknutie sa
ktoréhokolvek prava v slvislosti so Zmluvou nadobudne Gcinnost,,
iba ak sa uskutoéni pisomnou formou. Prava a opravné
prostriedky poskytnuté v Zmluve sG kumulativne a nevylucuju
ziadne prava alebo opravné prostriedky vyplyvajlce z Prislusnych
pravnych predpisov.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prechodné a zaverec¢né ustanovenia
Ak sa akykolvek =zavazok Klienta vyplyvajuci z tychto
Obchodnych podmienok, Zmluvy, Savisiacej dohody alebo
Slvisiacich vztahov stane neplatnym ¢&i nevymahatelnym,
nebude to mat vplyv na platnost a vymahatelnost ostatnych
zavazkov podla tychto Obchodnych podmienok, Zmluvy,
Savisiacej dohody alebo Suvisiacich vztahov a Banka a Klient
sa zavazuju nahradit taky neplatny alebo nevymozitelny
zavazok novym, platnym a vykonatelnym zavazkom, ktorého
predmet bude najlepSie zodpovedat predmetu pévodného
zavazku. Ak by tieto Obchodné podmienky, Zmluva, Suvisiaca
dohoda alebo Suvisiace vztahy neobsahovali nejaké
ustanovenia alebo zavazok, ktorého ustanovenia by bolo inak
pre vymedzenie prav a povinnosti odévodnené, Klient a Banka
vynalozia primerané Usilie na to, aby takéto ustanovenie bolo
doplnené.
Banka a Klient sa zavazujlu, ze budi postupovat v sllade s
opravnenymi zaujmami druhej strany, a Ze uskutocnia vsetky
pravne ukony, ktoré sa ukazu byt nevyhnutné na realizaciu
Obchodov upravenych tymito Obchodnymi podmienkami,
Zmluvou alebo Suvisiacou dohodou a Slvisiacimi vztahmi, s
tym, Ze si poskytnd vsetku sGc¢innost, ktora prispeje ¢i ma
prispiet k dosiahnutiu Gc¢elu Obchodu.
Vztahy upravené Zmluvou a tymito Obchodnymi podmienkami,
ako aj vztahy vznikajice zo Zmluvy a tychto Obchodnych
podmienok, sa v zmysle nariadenia EP a Rady (ES) ¢. 593/2008
o rozhodnom prave pre zmluvné zavazky (Rim 1), resp. § 9
zékona ¢. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sikromnom a
procesnom, v zneni neskorsich pravnych predpisov, spravuju
pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Obchodné podmienky platia aj po ukonceni zmluvného vztahu
medzi Bankou a Klientom ato az do Uplného vysporiadania
vzajomnych narokov uUcastnikov Zmluvy, vzniknutych zo
Zmluvy alebo v sGvislosti s fou.
Prava a povinnosti zo Zmluvy a Obchodnych podmienok
prechadzajd na pravnych nastupcov Zmluvnych stran. Klient
nie je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy
a tychto Obchodnych podmienok na tretiu osobu bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Banky.
Obchodné podmienky st vzmysle § 37 Zakona o bankach
obchodnymi podmienkami na vykonavanie obchodov v nich
uvedenych. Banka si vyhradzuje pravo zmenit alebo zrusit
jednostrannym Ukonom tieto Obchodné podmienky najma
z dovodov:
a) zmien v obchodnej stratégii Banky alebo
b) zmien Prislusnych pravnych predpisov ainych pravidiel
poskytovania bankovych sluzieb alebo
c) v nadvaznosti na vyvoj na financnych trhoch
d) v nadvaznosti na uvedenie novych produktov Banky alebo
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1.8

e) vdosledku zmien pravneho a podnikatelského prostredia
alebo
f) vykonania zmien, ktoré su v prospech Klienta.
0 zmenach Obchodnych podmienok Banka bezodkladne informuje
klientov, a to prostrednictvom zverejnenia novych Obchodnych
podmienok na Internetovej stranke Banky a v Obchodnych
miestach Banky najmenej jeden (1) mesiac pred drnom
ucinnosti zmien. Banka zaroven urci, ¢i sa zmena Obchodnych
podmienok vztahuje aj na existujucich Klientov a existujice
pravne vztahy zaloZzené Zmluvou. V pripade, Ze sa zmena
bude tykat existujucich Klientov a pravnych vztahov
zalozenych Zmluvou a Klient s uvedenou zmenou nesuhlasi, je
opravneny vyjadrit svoj nesuhlas pisomnym oznamenim
doruéenym Banke do jedného (1) mesiaca od zverejnenia
novych Obchodnych podmienok. Ak sa tak nestane, zmeny
a doplnky nadobudaju ucinnost v den v nich uvedeny. Klient
je povinny oboznamit sa so znenim zmenenych Obchodnych
podmienok a Banka si splni povinnost oboznamit Klienta so
zmenami Obchodnych podmienok zverejnenim na Internetovej
stranke Banky a v Obchodnych miestach Banky. Ak Klient
v uvedenej lehote vyjadri svoj nesGhlas s takouto zmenou
a nedojde k dohode, je opravneny odstapit od Zmluvy
s okamzitou Ucinnostou, ato pisomnym oznamenim, ktoré
musi byt dorucené Banke v obdobi od zverejnenia zmeny
Obchodnych podmienok do nadobudnutia ich Gcinnosti. Ak
Klient uplatni svoje pravo odstupit od Zmluvy podla
predchadzajucej vety, je povinny zaplatit Banke istinu,
uroky, ako aj splatit vsetky ostatné penazné zavazky
vyplyvajuce zo Zmluvy. V slvislosti s ukonéenim Zmluvy je
Klient povinny zaroven vykonat dalSie Ukony vyzadované
Zmluvou,  Prislusnymi  pravnymi  predpismi  a tymito
Obchodnymi podmienkami, a to najneskor do 30 kalendarnych
dni po doruceni oznamenia o odstupeni od Zmluvy Banke. Pre
splatenie Gveru a vypocet Urokov sa v takom pripade
primerane uplatnia ustanovenia Zmluvy a tychto Obchodnych
podmienok o splacani istiny, Grokov a ostatnych penaznych
zavazkov a realizacii platieb.
Tieto Obchodné podmienky nadobldaju Géinnost vyluéne voci
novym Klientom. Obchodné podmienky boli zverejnené
a nadobudaju platnost a ucinnost dna 15.2.2012.

V Bratislave, dna 15.2.2012

Ing. Monika Céreova
riaditelka a vedlca organizacnej zlozky

J&T BANKA, a.s., pobocka zahranicnej banky
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